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O Rito da Missa enquanto Pritica

Sacramental Catélica

THE RrrE OF MASS AS CATHOLIC SACRAMENTAL PRACTICE
Sueli Maria Ramos da SILVA*

Resumo: Este trabalho se ampara no desenvolvimento da no¢ao semibtica
de estilo com a operacionaliza¢ao da nocdo de éthos proposta por Discini
(2004). Procuramos agregar a noc¢ao de estilo enquanto éthos, tom de voz,
cariter e corporalidade depreensivel de uma totalidade de discursos
(DISCINI, 2004), ao ponto de vista tensivo proposto por Zilberberg (2006)
em referéncia as noc¢oes de estilo ascendente e descendente estabelecidas
pelo autor. Pretendemos, dessa forma, delinear de forma mais abrangente
o modo de presenca dos enunciados enfeixados pelo discurso de fidelizacao
religiosa. Nosso trabalho espera contribuir com o exame da propria esfera
de circulagdo do sentido religioso, ou seja, com reflexdes a respeito do
discurso religioso, como enunciado, enunciac¢io, ézhos, estilo e aspecto.

Palavras-chave: Semidtica tensiva. Retorica. Discurso de fidelizagio religiosa.

Abstract: Our work is supported by the development of the Semiotic
sense of style with the operationalization of the notion of ethos proposed
by Discini (2004). In this direction, we seek to add the notion of ethos as
style, tone, voice, character and corporeality which can be understood as a
totality of discourses (DISCINI, 2004), to the tensive point of view proposed
by Zilberberg (20006) in reference to the notions of upward and downward
motions style set forth by the author. We propose, therefore, to delineate
more fully the manner of presence of the enunciation set out to discourse
of religious loyalty. Our work tries to contribute to the examining one’s
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own sphere of circulation of the religious sense, that is, with reflections on
the religious discourse, as stated, enunciation, ethos, style and appearance.
Key-words: Tensive semiotic. Rhetoric. Discourse of religious loyalty.

Introdugio

Procuramos examinar os mecanismos de producio do efeito de
sentido afetivo ou passional depreensivel do rito da missa enquanto pratica
ritualistica sacramental catolica.

Dentre os enunciados pertencentes a pratica de fidelizagdo prépria
ao dominio religioso catdlico, estabelecemos como recorte analitico o folbeto
litiirgico (suporte do rito eucaristico), também denominado sewandrio litrirgico
catequético. Trata-se, aqui, mais do que o exame do enunciado em si, de sua
compreensiao enquanto processo, interacao e pratica social (LANDOWSKI,
2004, p. 16). Temos, ainda, como objeto de estudo a noc¢do de praticas
semibticas empreendida por Fontanille (2008), bem como os
desenvolvimentos de Blanco (2008). Ampliaremos as proposi¢oes de Blanco,
que procurou tratar o rito da missa enquanto uma pratica ritual. Para isso,
realizamos a inclusdo do folheto litdrgico, objeto-supotte do rito eucatistico'.

Dentre os folhetos litargicos em circulagio no dominio religioso
catblico, estabelecemos como recorte o folheto O Povo de Deus em Sio Paulo,
publicacao da Mitra Arquidiocesana de Sdo Paulo. A Arquidiocese de Sio
Paulo constitui uma circunscricio da Igreja Catdlica no Brasil, Sé
Metropolitana da Provincia Eclesiastica de Sao Paulo, pertence ao Conselho
Episcopal Regional Sul I da Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil
(CNBB).

O folheto litiirgico, a0 compor-se como um enunciado de fidelizagdo
religiosa, configura um género textual pertencente a esfera de circulagdo do
discurso religioso e apresenta como elemento constitutivo de sua tematica a
reatualizacio do sacrificio eucaristico. O folbeto litrirgico caracteriza-se, portanto,

' O nivel do objeto-supotte, em seu movimento de integracdo as praticas, é um caso
exemplar do tratamento das propriedades materiais. Enquanto corpo material, na
verdade, o objeto entra nas praticas e os usos dessas praticas sio em si mesmos
“enunciagdes” do objeto. Sob esse aspecto, 0 objeto em si s6 pode conter tragos
desses usos [...], ou seja, “vestigios enunciativos” (FONTANILLE, 2008, p. 25).
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mediante a sua utilizacdo como subsidio para a participacao dos fiéis a Santa
Missa. Esse folheto tem ainda a propriedade de promover a unidade dos
catolicos nas celebragcdes dominicais da Arquidiocese e de outras paréquias
que o assinam. O Povo de Dens em Sao Panlo assinala-se como um canal de
comunicacao dos principais eventos da Igreja de Sdo Paulo.
Contemporaneamente, o folheto O Povo de Deus em Sio Paulo apresenta sua
difusdao por meio de assinaturas realizadas pelas paroquias, totalizando cerca
de 70 mil exemplares por domingo. Levando em conta que o suporte
também ¢ determinante para a depreensio do sentido do texto, reproduzimos
o enunciado do folheto na sessao anexos deste artigo.Ao pertencer a esfera
de atividades institucionalizadas da pratica religiosa catdlica, o folheto litdrgico
configura-se como um instrumento autorizado a ser usado como subsidio
as acOes litargicas da Santa Missa.

1 Folheto Liturgico — Semanario Liturgico-Catequético: analise
semiotica

Contemplemos, inicialmente, a composi¢cdo diagramatica do
enunciado do folheto (cf. Anexos). Ao observar o enunciado, verificamos
que ele se constitui por uma composi¢ao diagramatica pautada pelo efeito
de sentido de simplicidade, em correspondéncia aos ideais didaticos de
brevidade e clareza propostos pelo plano do conteudo (PC). A propria
materialidade do enunciado, determinado pelo tipo de papel (papel de
jornal®), é caracteristica da publica¢io’ e de sua difusio como objeto-suporte
do rito eucaristico.

A nog¢io de “modo de difusao” se emparelha a de “modo de
consumo” (MAINGUENEAU, 2005, p. 141), que corresponde ao modo
como esse discurso ¢ lido, consumido e manipulado.

> “Papel de qualidade um pouco infetior 2 dos demais papéis de impressdo, com
superficie aspera e pouco encolado, geralmente usado na impressio de jornais, devido
a seu baixo custo, rapida secagem e outras conveniéncias de produgiao” (RABACA;
BARBOSA, 1987, p. 444).

* Caractetiza-se o folheto como uma “publica¢io nio-periédica, com nimero limitado
de paginas (minimo de 5, maximo de 48, excluidas as capas” (RABACA; BARBOSA,
1987, p. 274).
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No plano de expressao (PE), notamos o titulo-sintese do enunciado
disposto no alto, em letra de tamanho maior, em caixa alta e de cromatismo
preto sob um fundo azul. Esse cromatismo perpassa toda a composi¢io
do folheto litiirgico, que é composto dessas mesmas cores “preto e azul”,
presentes na prépria segmentaciao do enunciado em partes.

Tomamos, como base, o folheto O Povo de Deus enz Sao Paulo, de 16 de
maio de 2010.

No que concerne a coer¢do genérica, a sua forma composicional,
portanto, ele apresenta a seguinte estrutura: a) divisio em cinco atos e algumas
cenas intermediarias, em referéncia ao rito eucaristico; b) ancoragem espacial
e temporal representada sob a forma de cabecalho; ¢) presenca de uma
ilustracao didatica.

Examinemos, inicialmente, a disposi¢ao desse género em cinco grandes
atos e algumas cenas intermediarias. Essa segmenta¢do dada no plano textual
se estabelece em correspondéncia ao rito eucaristico do qual o enunciado
do folheto serve como objeto-suporte:

Ratos iniciais
*Acolhida
Saudacio

Ato Penitencial
Hino de Louvor

SAEE IR

Oracio

b) Liturgia da Palavra

6. Primeira Leitura (Antigo Testamento)
7. Salmo Responsorial

8. Segunda Leitura (Novo Testamento)
9. Aclamacio ao Evangelho

10. Evangelho

(Homilia)

11. Profissao de fé

12. Oracio dos fiéis

* A numeragio que antecede cada uma das cenas intermedidtias refere-se 4 numeracio
original, tal como cada uma dessas se¢Ges aparece no folheto em analise (cf. Anexos).
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¢) Liturgia Eucaristica

13. Apresentagdo das oferendas
14. Oracdo sobre as oferendas
15. Oracio eucaristica

d) Rito da Comunhao

16. Pai Nosso

17. Canto de comunhio

18. Oragdo apds a comunhio

19. Oragio a0 nosso patrono (opcional)

¢) Ritos finais

20. Béncao e despedida

21. Canto Final

Comunicados da Arquidiocese
Leituras da Semana

A ancoragem espacial e temporal é representada no enunciado sob a
forma de cabecalho: “Sio Paulo, 16 de maio de 2010. Ano 34. Lt 4. No. 33.
C”.

A referéncia a Sdo Paulo espacializa o enunciado enquanto uma
publica¢io a ser utilizada pelas pardquias pertencentes a Arquidiocese de
Sao Paulo. O ano “33” refere-se aos anos de edi¢io do folheto.

As letras “A”, “B” e “C” correspondem ao modo como foram
distribuidos os evangelhos dominicais. Por meio delas, temos a representagio
da leitura do evangelho correspondente a um determinado ano. Verificamos
as leituras do evangelho de Mateus (Ano A), Marcos (Ano B) e, no caso,
Lucas (Ano C).

A cada ano, os cristios revivem as etapas consideradas mais
importantes da vida de nosso Senhor: nascimento, morte, ressurreicao,
ascensao e envio do Espirito Santo. Assim como no ano civil, somos
otientados pelas estacoes do ano e festas civicas, o Ano Litargico’ otienta os

5 O ano litargico é o desdobramento de diversos aspectos do tnico mistétio pascal.
Isto vale muito particularmente para o ciclo das festas em torno do mistério da
encarnac¢ao (Anunciacio, Natal, Epifania) que comemoram o comeco de nossa salvagio
e nos comunicam as primicias do Mistério da Pascoa (] OAO PAULO 11, 2000, p.
330).
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fiéis em sua caminhada de fé, marcada pelos momentos fortes da vida do
Senhor (BORTOLINI, 2000, p. 7).

O Ano Litargico apresenta-se organizado em etapas. O primeiro
modo de compreender a sua organizagdo ¢é caracteriza-lo por meio de ciclos.
“Ciclo ¢ um periodo em que ocorrem fatos histéricos importantes a partir
de um acontecimento, seguindo uma determinada evolu¢ao” (BORTOLINI,
2000, p. 8). O primeiro fato histérico considerado mais importante da vida
de Cristo é o seu nascimento, o Natal. Temos, assim, o estabelecimento do
primeiro ciclo, o Ciclo do Natal. Esse fato esta ligado a outros, que o antecedem
e o seguem e que compdem juntamente com o nascimento de Cristo o
ciclo do Natal. Sao eles: Advento, Natal, Sagrada Familia, festa da Mae de
Deus, Epifania e Batismo do Senhor.

A Péscoa caracteriza-se como o segundo fato histérico mais importante.
Fazem parte do Ciclo da Pdscoa: Quaresma, Semana Santa, Triduo Pascal,
Pascoa, domingos da Pascoa (Ascensdo) e Pentecostes. O terceiro e mais
longo periodo do ano, com 34 domingos, recebe a designaciao de Tempo
Comum. O Ano Litargico se inicia no primeiro domingo do Advento e
termina no 34° domingo do Tempo Comum.

O tempo litdrgico em que o enunciado do folheto se situa é o Ciclo
da Piscoa, em remissiao a “Ascensio do Senhot”, titulo do folheto.

Vejamos o que representa a Ascensio, dentro do dominio religioso
catolico:

A Ressurreicao de Jesus é a verdade culminante da nossa fé em Cristo
e representa, com a Cruz, uma parte essencial do Mistério Pascal. [...]
Depois de quarenta dias, perfodo em que se mostrou aos Apdstolos
sob os tracos de uma humanidade comum que escondiam a sua
gloria de Ressuscitado, Cristo sobe aos céus e se senta a direita do Pai.
Ele ¢ o Senhor que reina agora com a sua humanidade na gloria
eterna do Filho de Deus e intercede incessantemente a nosso favor
junto ao Pai. Envia-nos o seu Espirito e nos da a esperanca de estar
com ele um dia, tendo-nos preparado um lugar. BENTO XVI, 2005,
p. 53-55).

O enunciado considerado supde que a depreensdo do sentido seja
dada por meio das relagoes sincréticas entre os dois sistemas (verbal e visual)
de que se compde o folbeto litsirgico (FLOCH, 1985). Assim, como estamos
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diante de um texto sincrético, devemos considerar a articulacdo entre as
diferentes linguagens, verbais e visuais, dadas por meio da utilizagdo da
ilustracao didatica, tudo voltado para uma unidade de sentido.

A ilustracdo didatica, um sistema semibtico plastico, ao operar a
homologia com o sistema semiético verbal do folbeto litiirgico, confirma-o
como um enunciado sincrético. Observamos, entdo, a presenca de um
sincretismo entre imagem e palavra. A estratégia enunciativa que sincretiza as
diferentes linguagens de manifestacao, numa totalidade de sentido, exerce-se
de modo contratual.

No que concerne a coer¢io das imagens, percebemos que a ilustracao
didética, tal como nas Biblias ilustradas, apresenta uma funcdo pedagogica.
As imagens tém como objetivo tornar esse discurso mais palatavel, pois a
coerc¢io se da pelo verbal, ao operacionalizar a colocac¢do de categorias da
crenca a todo o momento.

No que diz respeito a imagem presente no enunciado do folheto,
notamos a figurativizaciao da tematica da Ascensdo de Cristo, por meio do
cordeiro de Deus.

A Palavra Revelada ¢ instituida como fonte primeira desse discurso,
que tem por objetivo a realizacdo do rito de atualizagdo do sacrificio de
Jesus na cruz.

O enunciado de folheto caracteriza-se, portanto, como um texto
narrativo pautado pela progressio temporal e reduplicacio mitica do
discurso fundadort, no caso, o relato biblico de I Corintios (I Cotintios 11,
23-26):

A “Ceia do Senhot” — [...] ® Com efeito, eu mesmo trecebi do Senhor
0 que vos transmiti: na noite em que foi entregue, o Senhor tomou o
pao ** e, depois de dat gracas, partiu-o e disse: “Isto é o meu cotpo,
que é para vos; fazei isto em memoéria de mim”. # Do mesmo modo,
apos a ceia, também tomou o calice, dizendo: “Este calice ¢ a nova
Alianca em meu sangue; todas as vezes que dele beberdes, fazei-o em

26

memoéria de mim. * Todas as vezes, pois, que comeis desse pao e

bebeis desse calice, anunciais a morte do Senhor até que ele venha.

A referéncia ao discurso fundador confirma o carater ritual da Santa
Missa enquanto uma encenac¢ao. Temos, assim, por meio do enunciado do
folheto, a construcdo de uma cenografia sacramental, na qual sdo colocadas
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em cena agoes, gestos, palavras e acontecimentos para fazer presente um
acontecimento destacado, no caso, a remissio a Santa Ceia, na condi¢do de
discurso fundador. O simbolo de comunhio eclesial estabelecido por Jesus
com os seus discipulos na Ultima Ceia é recebido e ritualizado pela Igreja. A
celebracio eucaristica constitui, portanto, a perpetuacio eclesial dos simbolos
instituidos por Jesus.

Verificamos, desse modo, uma tradi¢do de continuidade espacial e
temporal do rito da celebracio eucaristica, que teve seu inicio com a Ultima
Ceia de Jesus, celebrada com os apdstolos na véspera de sua Paixdo e Morte.
Segue-se, a cada missa, uma cadeia ininterrupta de enunciacdes dessa pratica
titual:

A ultima santa ceia de Jesus antes de sua paixdo deu continuidade a
sua pratica anterior de refei¢oes, pelo fato de que também 14 a ceia,
pela participagdao de Jesus, ja se tornou antecipa¢do, em forma de
sinal, do senhorio vindouro de Deus. (PANNENBERG, 2009, p.
390).

A meméria figurativa da Ultima Ceia transposta ao corpo textual e
discursivo do rito eucatistico, ao supor a vigéncia de uma tradi¢ao, adota
um protocolo, sendo perpetuada sem interrupcao pela Igreja. Entendemos
por vigéncia de uma tradi¢io a continuidade temporal e espacial da realizagio
desse rito, uma cadeia temporal ininterrupta de enuncia¢des, de praticas rituais.
Configura-se, diante disso, o rito da missa enquanto uma pratica significante,
pertencente, segundo os principios da semidtica tensiva ao dominio da
extensidade.

O ritual eucaristico acompanha um exemplo candnico de eficiéncia
sintagmatica. Compreendemos por eficiéncia sintagmadtica a organizaciao
sintagmatica, aspectual e ritmica da sequéncia praxica (FONTANILLE, 2008,
p. 48). Sendo assim, a eficiéncia do ritual da missa deriva de estrita aplicagdo
de um esquema e de um percurso gerativo fixo, tal como procuramos
demonstrar a seguir:
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Quadro 1 - Esquema do ritual da Santa missa

MISSA
Arquidestinador —> Destinador —> Destinatario

\ \ \

Deus Sacerdote fiel

Tomemos, inicialmente, o seguinte mandamento de Jesus,
discursivizado no enunciado do folheto como uma férmula ritual: “Fazei
isto em memoria de mim”.

Ressaltamos o carater injuntivo dessa férmula discursiva que tem por
objetivo manipular os destinatirios (apostolos e sucessores) a prosseguir
com a tradi¢do da performance de a¢Oes praticas referentes a repeticao dos
gestos e palavras realizados por Jesus Cristo na Ultima Ceia. Essa manipulacio
visa, portanto, a celebragdo liturgica pelos apdstolos e seus sucessores
(mediadores - sacerdotes) do memorial da vida, morte, ressurreiciao de Cristo
e intercessao dele junto ao Pai, em beneficio dos fiéis. Remetemos a nogao
de actante coletivo em referéncia a comunidade de fiéis, pois essa pratica
ritual privilegia a atitude participativa dos fiéis na eucaristia, a fusdo entre os
membros do grupo. Temos, entio, a fidelizacao religiosa dada por meio da
experiéncia da Palavra:

Além de ser obra de Ciristo, a liturgia ¢ também uma a¢io da sua
Igreja. Ela realiza e manifesta a Igreja como sinal visivel de comunhio
entre Deus e os homens por meio de Cristo. Empenha os fiéis na
vida nova da comunidade. Implica uma acdo “consciente, ativa e
frutuosa” de todos. (PAULO II, 2000, p. 302).

No que concerne ao (PN), “sintagma elementar da sintaxe narrativa”
(BARROS, 2002, p. 31), observamos a transformaciao principal
operacionalizada por esse discurso como a a¢dao de um sujeito sobre outro,
para que este ultimo possa manter-se em conjun¢ao com o objeto valor
“graca divina”.
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Assim, o programa de base que rege esse discurso pode ser descrito
como segue:

Quadro 2 — Programa narrativo de base

PN de base: S1—=> S; N Ov

S1 = ministro sacramental S; = cristio Ov = graga divina

Observamos que o PN de base que rege esse enunciado apresenta o
Sujeito S, fazendo com que S, permanega em conjungido com o O_ “graca
divina”, cujo investimento semantico e atribuicdo ja teriam sido efetuados
num PN de base, subentendido, que remonta a aquisi¢do dos sacramentos
de iniciacdo cristd do Batismo e Crisma.

Ap6s a saudacio inicial que, como todas as praticas rituais, comeca
por meio da férmula ritual “Em nome do Pai, do Filho e do Espirito
Santo. Amém”, ha a abertura do programa modal que visa a participagiao
do fiel (actante coletivo) no rito eucaristico. Dispoe-se, assim, o programa
modal que tem por objetivo preparar o actante sujeito coletivo a participar
dos sagrados mistérios da redencio divina.

Logo apds a saudacio inicial, temos o ato penitencial, caracterizado
pela presenca de um programa modal de baixa intensidade, que tem por
objetivo realizar a conversdo do pecador, para que este entre novamente
em um programa conjuntivo com o objeto-valor “graca divina”. Temos
como contrapartida o contraprograma dominante, o contraprograma
disjuntivo do pecado promovido pelo maligno, enquanto destinador do
mal. Assinalamos, assim, a disposi¢ao no enunciado de ambos os programas
em favor do sujeito pecador disposto a continuar a pratica ritual.

O PN estabelecido pelo destinador-manipulador para que o sujeito
permanega conjunto com tais valores corresponde ao fazer emissivo, que
também poderfamos denominar continuativo. Nele, privilegiamos a
dominancia da temporalidade emissiva (parada da parada), responsavel pelas
experiéncias conjuntivas pautadas pela duracdo alongada. O antiprograma,
realizado de modo implicito pelo antidestinador, demonio e mas inclinacdes,
corresponde ao fazer remissivo, a parada. Ao antiprograma, remetemos o
conceito de surpresa, encarregado da ruptura da relagdo contratual entre
destinador e destinatario e da interrupgao do fluxo férico.
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Notamos, a0 longo do texto, a presenc¢a do destinador-manipulador
tentando fazer com que o sujeito ndo pare, que ele siga o curso de
restabelecimento da unido original. Desse modo, o destinador-manipulador
tenta assegurar a diretividade da direcao estabelecida pelo ambito contratual
da fé e, para isso, faz uso de modula¢des de velocidade.

Toda ruptura pressupoe como coeficiente tensivo a alta velocidade,
que poderia ocasionar a cisao do proprio sujeito e dos lagos que o ligam ao
sistema de valores considerado. Assim, para evitar a fratura da identidade
entre sujeito e objeto e, consequentemente, a fratura do sistema de valores
representado pela ideologia religiosa catdlica, o enunciador procede ao
estabelecimento do prolongamento da relagdo conjuntiva, o que remete a
uma experiéncia conjuntiva pautada pelo andamento desacelerado:

A desaceleracio faz a durac¢ao durar de modo a dar tempo ao tempo.
Por mais desconfortavel que esteja a situagao do sujeito, se este puder
graduar seu tempo de acordo com certa programacio, estabelecendo
uma ordem de espera, é provavel que obtenha as condi¢des minimas
de seguranca para conduzir seus passos seguintes. (TATIT, 2001, p.
117).

O dominio da religido ndo deseja que o objeto seja partido, para isso
o crer faz uso do fazer emissivo. As atividades religiosas, devido a sua funcio
pragmatica, constituem-se como atividades desaceleradas. J4 que o rito nao
pode ter como pressuposto a categoria surpresa, configura-se, nesse discurso,
a opgao pela parada da parada que visa segurar o tempo e fazer com que
ele ndo se mova tao rapido. Esse momento desacelerado diante do mundo
institui a presenca de praticas para que o sujeito, ao se sentir o “senhor de
seu proprio tempo”, tenha as suas expectativas cumpridas.

Uma vez que o sujeito tenha adquirido o “poder” (a disposicio de
base, a fim de que esse possa integrar-se ao rito eucaristico), o actante sujeito
necessita do objeto modal “saber”, obtido mediante a liturgia da palavra.
De acordo com Blanco (2008, p. 51-52), “este programa modal trata de
atualizar a competéncia cognoscitiva dos participantes do rito. E um programa
em que predomina a extensidade sobre a intensidade, o inteligivel sobre o
sensivel”.

Com a liturgia eucaristica, damos inicio a0 momento central da Santa
Missa. “A Missa como ‘realizacio’ iterativa e multiplicativa do sacrificio de
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Jesus Cristo na cruz constitui o ponto de intensidade mais alto do
desenvolvimento da pratica ritual” (BLANCO, 2008, p. 52).

A liturgia eucaristica apresenta uma tensao constante entre as
modalidades do conseguir e do sobrevir. “Do ponto de vista figural, o sobrevir

e o conseguir sao regimes de valéncias regidos pelo andamento”
(ZILBERBERG, 2007, p. 19):

subitaneidade 4  sobrevir
andamento
.. (‘()nﬁegulr
progressividade !
0 . T
brevidade temporalidade longevidade

Figura 1 — As modalidades do conseguir e do sobrevir.

Consoante a implicacio, isto é, a doxa, temos a consagra¢ao do pao e
do vinho, momento segundo o qual tem lugar a transubstanciacac® dessas
espécies eucarfsticas no corpo e sangue de Cristo, enquanto dogma para
aquele que cré. De acordo com Zilberberg (2006), o acontecimento é o
correlato objetal do sobrevir. O que, afinal, deveria ser comunicado ao
enunciatario senio aquilo que lhe sobrevém e ao qual ele poderia crer, sendo
a partir do ambito contratual da fé? O poder da palavra “Tomali, todos, e
comei: isto é o meu Corpo, que serd entregue por vos |...]. Tomali, todos e

¢ “O Concilio de Trento resume a fé catolica ao declarar: “Por ter Cristo, nosso Redentor,

dito que aquilo que oferecia sob a espécie do pao era verdadeiramente seu Corpo,
sempte se teve na Igreja esta convicgdo, que o santo Concilio declara novamente: pela
consagrac¢io do pao e do vinho opera-se a mudanca de toda a substancia do pao na
substincia do Corpo de Cristo Nosso Senhor e de toda a substincia do vinho da
substincia do seu Sangue; esta mudanca, a Igreja catdlica denominou-a com acerto e
exatidio transubstanciagis” (JOAO PAULO 11, 2000, p. 380).
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bebei: este é o calice do meu Sangue” recai enquanto a interven¢iao de um
acontecimento, que se sobrepde a um enunciado de estado:

1 A acontecimento

afetividade

[intensidade]
estado

A 4

0 legibilidade 1
[extensidade]

Figura 2 — Discurso do estado e do acontecimento (ZILBERBERG,
2000, p. 142)

O discurso do exercicio, proprio a légica implicativa, opde-se ao
discurso dito do acontecimento. O acontecimento instaura, nesse momento
da missa, um programa dado como irrealizavel, a que se contrapoe um
contraprograma que leva a termo a sua realiza¢do mediante o ambito
contratual através da fé (ZILBERBERG, 2000, p. 148). A doxa é determinada
pela desaprovacio do excesso. Ao se situar no eixo do exercicio, ou seja, a0
consegnir e a lentiddo, préprias a légica implicativa, ela se contrapde ao
acontecimento, pautado pela exclamagdo propria ao sobrevir. Faz-se, assim, a
necessidade de um tempo lento a fim de aplacar a perturbacio sofrida
pelos fiéis diante da emergéncia do acontecimento. Essa desaceleracio se
caracteriza mediante uma série de posturas proprias ao rito eucaristico: “os
movimentos rituais sdo lentos, os gestos do sacerdote sio pausados, as
palavras sdo pronunciadas com clareza e sossego” (BLANCO, 2008, p. 53).
A lentiddo confirma o éthos solene, da graga e da solenidade. “O tempo se
converte em vivéncia sensivel, gracas a essa desaceleracio dos movimentos”
(BLANCO, 2008, p. 53). A aceleragdo, no momento da comunhio, estabelece
a parada, por isso, ¢ exclusiva. A ela se sobrepoe a desaceleragio dos gestos
e acOes sacramentais apds a comunhio. A desacelera¢do, de ambito
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participativo, reincorpora o sujeito, que pode, dessa maneira, retomar a
continuidade no programa modal de participa¢io do rito eucaristico. Temos,
nessa pratica cerimonial, a presenc¢a de uma cifra, de um ritmo que reflete o
proprio sujeito absorto diante do mistério da fé. O enunciado, a0 manifestar
uma direcdo ascendente a um estado de aceleracio maxima [n+1],
orienta-se para a atenua¢dao do impacto dado mediante a degressividade
(projecao no campo de presenca de cada vez menos mais [n-1]). Vejamos:

Missa: ascendéncia — pico da ascendéncia’ldescendéncia

A
n+1

Afetividade
Intensidade | ;

Acontecimento: Eucaristia: “plateau” —

pico de ascendéncia

Estado: Preparacio a eucaristia

=
Lisibilidade — Extensidade [n-1]

Figura 3 — Parte de preparacio a eucaristia: ascendéncia’l pico da
ascendéncia (Eucaristia)

A
n+1

Afetividade Acontecimento: Eucaristia: “plateau” —
Intensidade pico de ascendéncia

Estado: Momento postetior
a comunhio

>
Lisibilidade — Extensidade [n-1]

Figura 4 — Parte subsequente a eucaristia.
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Verificamos, pois, a projecao no enunciado do rito eucaristico de um
estilo tensivo descendente, degressivo, que segue do “assomo” a “resolucao”
(ZILBERBERG, 2000, p. 15).

De acordo com Zilberberg (2006, p. 151), temos, representado no
grafico a seguir, o valor realizado V1, definido pela intersecgdo das valéncias
v’ e v”, sobre a dimensao da intensidade. A orientacdo [VO — V1] instaura
uma orientagdo decrescente, de modo que v’ depende da minimizagdo da
intensidade. Sobre a dimensiao da extensidade, v’ se situa na fase do
restabelecimento da difusdo. O acontecimento mediante a orientacio [V1
— V(] instaura, em contrapartida, uma orientacdo ascendente:

atenuacao

EE——
V’
V2
minimizac¢ao \L >
0 0 _) V” % 1
restabelecimento recrudescimento

Figura 5 — Projecio dos valores sobre um arco de correlagio inversa
(ZILBERGERG, 20006, p. 151)

Voltando para as bases narrativo-discursivas da semiotica, vemos que,
se compreendemos a missa como um relato dramatizado, composto de
palavras, movimentos e gestos continuos, em uma determinada conduta
ritual, remetemos a corpos que ocupam um determinado espago tensivo.
Remetemos, assim, a no¢ao de actorializacdo, temporalizacio e espacializagio
propria ao nivel discursivo do percurso gerativo do sentido.

Tomamos como principio os mecanismos de sintaxe discursiva
(debreagem e embreagem) com a instauragdo no enunciado das categorias
de pessoa, tempo e espaco.

SieNum: Estud. Ling, Londtina, n. 16/1, p. 171-199, jun. 2013 185



A presenca do sagrado se efetua na nogio de poder implicado nas
palavras, o que remetemos aos usos da linguagem e as condi¢bes sociais de
utilizacdo das palavras. Notamos a forga ilocucionaria das expressoes, cujo
poder reside na autoridade concedida ao porta-voz autorizado, no caso, o
padre.

Ha uma retérica caracteristica de todos os discursos institucionais: a
autoridade concedida a tomada da palavra pelo porta-voz autorizado
coincide com os limites delegados pela instituicio. As caracteristicas da
linguagem dos quadros dos porta-vozes delegados de quaisquer institui¢cdes
(ex. sacerdotes) derivam da posicdo que ocupam esses depositarios da
autoridade delegada:

Nao basta dizer que o uso da linguagem por parte de um locutor
determinado, numa dada situacdo, com seu estilo, sua retérica e sua
pessoa toda socialmente marcada, agrega as palavras “conotagdes”
associadas a um contexto particular, introduzindo assim no discurso
o excedente de significado que lhe confere sua “forca ilocucionaria”.
O uso da linguagem, ou melhor, tanto a maneira como a matéria do
discurso, depende da posi¢iao social do locutor que, por sua vez,
comanda o acesso que se lhe abre a lingua da institui¢do, a palavra
oficial, ortodoxa, legitima. (BOURDIEU, 1998, p. 87).

O poder das palavras reside ndo apenas no fato de terem sido
proferidas por aquele que seria o “portador” delas, mas “na medida em
que sua fala concentra o capital simbdlico acumulado pelo grupo que lhe
conferiu 0 mandato e do qual ele é, por assim dizer, o procurador”
(BOURDIEU, 1998, p. 89).

O principio de eficacia simbdlica compreende: “a relacdo entre as
propriedades do discurso, as propriedades daquele que o pronuncia e as
propriedades da institui¢do que o autoriza a pronuncia-lo” (BOURDIEU,
1998, p. 89).

Na missa, ha um contrato de delegacio de vozes que da ao sacerdote
o monopdlio da manipulagio dos bens de salvagdo. Esse contrato se manifesta
no adequado cumprimento do cédigo da liturgia (gestos e palavras
sacramentais), bem como por meio da presenca dos atributos simbdlicos
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do magistério’ (a batina, o latim, os lugares e os objetos consagrados).

“A magia performativa do ritual funciona completamente apenas na
medida em que o procurador religioso, incumbido de realiza-lo em nome
do grupo, age como uma espécie de médium entre o grupo e ele préprio”
(BOURDIEU, 1998, p. 95).

A “eficacia simbodlica das palavras” ¢é determinada pelo
reconhecimento da autoridade do enunciador por parte do enunciatario:

Em sua celebracio litdrgica, a assembleia inteira desempenha o papel
de “liturgo”, cada um segundo a sua func¢ao. O sacerdécio batismal é
de todo o corpo de Cristo. Mas certos fiéis sdo ordenados pelo

sacramento da Ordem para representar Cristo como cabeg¢a do corpo.
(JOAO PAULO 11, 2000, p. 334).

Temos a actorializa¢io caracteristica do enunciado do folheto segundo
a delimitacio entre o que seria pronunciado apenas pelo portador autorizado,
no caso, o padre, e as partes da missa a serem pronunciadas pelos fiéis. Essa
disposi¢ao e delimitacdo de papéis definidos aparecem discursivizadas na
prépria composiciao diagramatica do folheto. A letra “P” se refere a
enunciagdo atribuida ao sacerdote e a letra “T”, as respostas dirigidas pela
comunidade. Essas respostas também apresentam destaque em negrito:

15. Oragio eucaristica

P. O Senhor esteja conosco

T. Ele esta no meio de nés

P. Coragdes ao alto

T. O nosso coragdo esta em Deus.

7 Entendemos por magistério a “palavra latina que significa ‘autoridade para ensinar’.
De acordo com a doutrina catdlica, essa autoridade é conferida pelo Papa, ao sucessor
de Sao Pedro e o chefe da Igreja, e aos Bispos em conjunto e em unido com o Papa.
Essa autoridade de ensinar ¢, em alguns casos, infalivel e assim exige dos fiéis
cristdos o consentimento da fé. Por outro lado, essa autoridade, mesmo quando
ndo explicitamente infalfvel, expressa o auténtico ensinamento catélico cristio e
exige do fiel cristdo aleal submissio da vontade e do intelecto” (LOWERY, 1999, p.
93).
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P. Demos gracas ao Senhot, nosso Deus.
T. E nosso dever e salvagio.

O narrador (implicito ao enunciado), por meio de uma debreagem
enunciativa de segundo grau, delega voz aos actantes do enunciado
(interlocutor e interlocutirio), instaurando o dialogo. Observamos o
estabelecimento do simulacro de uma interagéo ritualistica sacramental por
intermédio da distribuicdo do enunciado em uma estrutura de enunciagio
de férmulas discursivas e sintagmas cristalizados. As questGes possuem a
forma imperativa a partir do emprego de férmulas cristalizadas pertencentes
a tradicdo discursiva da comunidade. Simula-se um jogo de vozes (a do
interlocutor e a do interlocutario) que viabiliza o simulacro de um efeito
dialogal.

Mediante a instauracio dessa cena, obtém-se o efeito de sentido de
distancia maximizada entre enunciagdo e enunciado. Hsse jogo de vozes
entre actantes do enunciado constréi uma ilusao de realidade, a ilusio de
uma situac¢io real de enunciacio do rito eucaristico.

Interlocutor (sacerdote, voz autorizada) e interlocutario (comunidade
de fiéis) enunciam-se por meio do uso do pronome pessoal reto “noés”.
Esse “n6s” configura-se como um “nés” inclusivo (eu + vocé + eles = nos,
esta comunidade religiosa), nessa debreagem enunciativa de segundo grau.

Viabiliza-se o simulacro de um jogo de vozes, o “nds” que enuncia e
0 “nbs” que responde, com a utilizacio da mesma pessoa gramatical: um
nés generalizado, de toda pessoa, lugar e espago:

P. Irmaos e irmas, elevemos nossas preces ao Pai, pedindo-lhe a graca
da fidelidade no testemunho de Cristo e na unidade entre os cristaos,
rezando juntos:

T. Enviai-nos, Senhor, vosso Espirito de amor!

Nesse altimo caso, afirma-se pela utilizacdo do pronome “vés” a
distancia entre o sujeito “nds” (comunidade eucaristica) e o arquidestinador
divino, intermediada pelo sacerdote: “Lembrai-vos, 6 pai dos vossos
filhos”.

Verifica-se, também, enquanto argumento de autoridade que tem por
objetivo validar a pratica do sacrificio eucaristico, a instaura¢cdo de uma
debreagem enunciativa de segundo grau que delega voz ao préprio Cristo e
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encontra-se disposta diagramaticamente em caixa alta. Essa sequéncia injuntiva
remete ao carater sacrifical do corpo e sangue de Cristo, figurativizada sob
as espécies eucaristicas do pao e do vinho. A palavra divina institui-se no
enunciado como um performativo absoluto:

TOMAI, TODOS, E COMEI: ISTO E O MEU CORPO,
QUE SERA ENTREGUE POR VOS [...]. TOMAI, TODOS
E BEBEI: ESTE E O CALICE DO MEU SANGUE, O
SANGUE DA NOVA E ETERNA ALIANCA, QUE SERA
DERRAMADO POR VOS E POR TODOS, PARA
REMISSAO DOS PECADOS, FAZEI ISTO EM MEMORIA
DE MIM.

Por sua vez, observa-se a presenca da primeira pessoa do plural por
meio do vocativo que afirma o chamamento do sujeito dado por meio do
sintagma cristalizado: “Recebei, 6 Senhor, a nossa oferta”. O “nds”,
representado por meio do interlocutor (comunidade eucaristica), dirige-se,
em oracdo, a Cristo, Nosso Senhor. Isso reforca o carater invocativo do
sujeito em falta, elidido e disposto numa posi¢dao de inferioridade.

O enunciado do folheto operacionaliza uma debreagem temporal
enunciativa, uma vez que “se projetam no enunciado os tempos do sistema
enunciativo” (FIORIN, 2002, p. 147). Nesse nivel, a debreagem actorial serd
dita de segundo grau, por se encontrar relacionada a categoria do intetlocutor,
delegada do narrador implicito e instaurada na forma de didlogo.

Estando construido dentro do sistema enunciativo, o enunciado do
Jfolbeto litsirgico pauta-se em relagdo ao “agora”, em concomitincia a0 marco
referencial presente. Relaciona-se, portanto, a um momento de referéncia
presente, idéntico a0 momento da enunciagao.

O tempo verbal caracteristico desse discurso é o presente
omnitemporal ou gndmico, fato que o constitui como um enunciado valido
para qualquer lugar ou época histérica e o caracteriza como um enunciado
préprio da esfera de circulacio do discurso religioso, utilizado para a
enuncia¢io de verdades eternas.

O texto do folbeto litrirgico, a0 ser organizado ao redor da instancia do
“aqui”, simula uma cena enunciativa por meio da instauracio do dialogo. O
espaco linguistico ¢ expresso no enunciado do folheto mediante a utiliza¢do
dos advérbios de lugar. Observamos a presenc¢a do advérbio enunciativo
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(aqui): “I" Em comunhao com toda a Igreja aqui estamos!”. “Aqui” marca o espago
da cena enunciativa, sendo que este assinala o espa¢o do #ds, da comunidade
eucaristica que se dirige em dire¢do superativa ao »ds arquienunciador divino.

A cena dialégica caracteriza-se pela irreversibilidade de posi¢oes
enunciativas: Jesus Cristo/ Espitito Santo (1), comunidade de fiéis (aqui) e
o sacerdote como intermediario entre os planos espaciais (aqui) e o espiritual
(14). O enunciado constrdi, por meio da irreversibilidade, uma proxémica
dada na ordem da estabilidade®. A estaticidade, que permeia a formacio
ideolégica considerada, produz o simulacro de um mundo estabilizado com
lugares definidos.

A figura de Jesus Cristo/Espirito Santo, ao se instituir na ordem do
inefavel, transcende os limites humanos e consolida a isotopia da santidade.

Temos, portanto, a espacializacio dada na ordem da verticalidade,
pautada pela direcdo superativa no eixo da verticalidade. O olhar da
verticalidade constréi o plano espiritual a partir do ponto de vista euférico,
estabelecendo o “alto” como categoria euférica. Seu olhar, mediado pela
instancia intermediadora do agente religioso, estabelece-se por meio do
“baixo” (distérico) para o “alto” (eufdrico):

18. ORACAO APOS COMUNHAO

P. Oremos (siléncio): Deus eterno e todo-poderoso, que nos concedeis
conviver na terra com as realidades do céu, fazei com que nossos
coracdes se voltem para o alto, onde esta junto de vés a nossa

humanidade. Por Cristo, nosso Senhort.
T. Amém.

Por meio desse exemplo, adquirimos a visdo do baixo disférico, do
sujeito em falta, um sujeito que nao é, mas pode vir a ser por meio da
invocacio oracional pautada na fé.

A disposi¢ao espacial propria ao rito eucaristico se desdobra na
demarcacdo entre o espago sagrado e o espago profano. Retomamos a

8 “A proxémica é uma disciplina — ou melhor, um projeto de disciplina — semidtica
que visa a analisar a disposi¢do dos sujeitos e dos objetos no espago e, mais
particularmente, 0 uso que os sujeitos fazem do espago para fins de significacdao”
(GREIMAS; COURTES, 2008, p. 395).
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prevaléncia das operacoes de triagem (ZILBERBERG, 2004), que
caracterizam a instituicio de um espaco ritual pautado por um deslocamento
horizontal, segundo o qual se distribui “uma regido sagrada, separada e
protegida de tudo aquilo que a rodeia, e uma regido profana, ou nio sagrada
acessivel a todas as pessoas” (BLANCO, 2008, p. 48).

Verificamos um acento de valor apreciativo, transmitido por uma
entonac¢ao expressiva e afetiva, conforme a qual o espago sagrado remete a
um acento de intensidade e o espaco profano se caracteriza pela extensidade.
Remetemos a tonicidade ou a atonia das percepg¢des, ao tipo perceptivo do
foco e da apreensdo (ZILERBERG; FONTANILLE; 2001, p. 129). Ao
tipo perceptivo do foco (espacializagio fechada), associamos o espago
sagrado; ao tipo perceptivo da apreensdo (espacialidade aberta), o espago
profano.

Vejamos o seguinte esquema (BLANCO, 2008, p. 49, tradu¢io nossa)’:

+tdnico A sagrado

[intensidade]

profano

v

+atono

[extensidade]

Figura 6 — Oposicao entre o sagrado e o profano.

? Ressaltamos que se fizeram necessarias algumas restticoes ao pensamento de Blanco
(2008), a partir de Zilberberg (2006). Embora Blanco (2008) se utilize da oposi¢ao
entre “acento tonico”, em referéncia a intensidade, e “auséncia de acento”, no que
tange a extensidade, optamos por substitui-los, respectivamente, no grafico
apresentado, pelos termos “tonico” e “atono”, tal como utilizados por Zilberberg
(2000), a fim de que ndo tivéssemos incongruéncias na tese.
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Dentro do templo, podemos considerar, ainda, uma gradacdo da
tonicidade do espaco sagrado. A tonicidade confere um determinado “acento
de sentido” a cada um dos segmentos que compde o discurso. O espago
do templo e sua disposi¢ao configuram-se como um discurso que fala a
seus fiéis (BLANCO, 2008, p. 49). Consideramos a disposi¢ao das quatro
partes das quais se constitui o templo, tido enquanto espago sagrado das
praticas rituais catélicas: sacrario, presbitério (altar), naves e atrio.

a) Sacrario (tabernaculo): presenca das espécies consagradas (corpo

de Cristo);

b) Presbitério (altar): centro da Igreja, nele se faz presente o Sacrificio

da Cruz sob os sinais sacramentais.

¢) Naves: disposicao dos fiéis;

d) Atrio: patio interno (trinsito entre o sagrado e o profano).

Observemos como se configura a gradagdo do espago tensivo do
templo sob o parametro da tonicidade. Retomamos e ampliamos o grafico
original apresentado por Blanco (2008, p. 49):

Tonico [+sagrado] 4 sacrario

presbitério

naves

[

Atono [+profano]

Figura 7 — Gradacao do espago tensivo no templo

O atrio, passagem entre o sagrado e o profano, apresenta um acento
de sentido débil, quase nulo. As naves constituem o espago mais amplo do
templo, onde se situam os fiéis (actantes coletivos) dispostos a participa¢ao
no rito da missa. Consolida-se a atitude de participagdo dos fiéis, dada
mediante um conjunto de posturas e disposicGes com 0s quais esses se
colocam diante do sagrado.
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Entre essas atitudes, podemos destacar a presenca de momentos
contemplativos, de siléncio, de canticos etc., determinada no enunciado do
folheto por meio de marcas enunciativas (BLANCO, 2008, p. 50). Vejamos:

HINO DE LOUVOR (preferencialmente cantado)
P. Gléria a Deus nas alturas,
T. e paz na terra aos homens por Ele amados |...].

ORACAO
P. Oremos (siléncio): O Deus todo poderoso, a ascensio de vosso
tilho ja é nossa vitoria |[...].

O presbitério destina-se ao celebrante (porta-voz autorizado) e seus
acompanhantes. O acento de sentido adquire nesse espago um grau ainda
mais alto de tonicidade. O tabernaculo, lugar das espécies consagradas,
constitui-se como um lugar sacratissimo por exceléncia, lugar em que se
consolida a totalidade culminante no ambito total do sagrado (BLANCO,
2008, p. 50).

Consideragdes Finais

A formacio discursiva, como sistema de crencas e aspiragoes, fundado
em figuras e temas de determinado discurso, e a escolha de recursos relativos
a gramatica da lingua se refletem na incorpora¢iao de um ézhos dogmatico, o
que permite caracterizar os enunciados de fidelizagao, definindo-os segundo
os parametros da “pratica religiosa catédlica”, como géneros de fronteira
entre a divulgacio e a fidelizacio religiosa, que julgamos por bem nomea-
los como pertencentes a “experiéncia da Palavra”. Esses géneros sao voltados
para arrebanhar mais e mais fiéis no exercicio da prépria fidelizagiao. Ao
éthos da resignacio associamos o sujeito (fiel) dominado e subjugado pela
instituicdo religiosa e as suas praticas instituidas sob a aparéncia da unidade.
Por sujeito resignado, esta o sujeito submisso a essas praticas ritualisticas e
que a elas deve se submeter a fim de obter a salvagao.
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Anexos

Folheto de Missa: Semanario Litargico Catequético. O Povo de Deus em Séo Panlo, de 16

de maio de 2010.
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ASCENSAO DO SENHOR

Aldu.hnm.rsmdr haje € o dia
da Ascensao do Senhor. E junta-
do da Ascen-
: oy fambém
o Dia M:mdia!ah.rCmummpﬁe:
Saciats. Portanto, coloquemas ém
nossas intengoes o sonho de que
Giromﬂﬂlcafﬂﬁ!mﬂaﬂ (215
a.vewwodawdaeda Jm
brmds(.'nm

2. Entre cantos ¢ hinos triunfais se
:]c\raoScnhur‘Alclmai*me

3. Glorioso, & direita do Pai, sen-
tou-se Jesus! Aleluial Que nos
foi océu, Reino de eter-
na luz! Aleluia!

4.0 Jesus, nosso Reie Senhor, que
subis para os céus! Aleluial * Nio
deixeis 08 cristios 4 sds: dai-nos
o dom de Deus! Aleluia!

2 SAUDACAD
P. Em nome do Pai ¢ do Fitho e do

Espirito Santo.
T. Amém.

P. A vos, irmiios ¢ irmds, paz e [&
dapmdenmm,ol’m‘.edo.‘ie—

seikl]eusquennsm-

3.ATO PENITENCIAL

mente pelos meios de a:mwmﬂ;ﬂa
social da nossa Arquidiocese, en-
tre o5 quais se destacam a Radio
Nove de Julho e o fornal O Sdo
Paulo. E sej Lenerpsos com
a coleta de em prol da Ridio
Nove de Julho, para que nossa

cardlica tenha fgdies
de espargir as ondas do Evange-
lha. Em vista do Pentecostes, que
serdd no praximo domingo, prepa-
remo-nos, ainda, para a Semana
de Oragdo pela Unidade dos Cris-
tdos, com o tema; Vds sois as tes-
temunhas de Cristo (Le 24,48) 1o

(_RITOS INICIAIS |

1. ACOLHIDA (SL. 4746}
HL2p32(CDXV-Fx 14)
O Senhor foi preparar * Um
lugar para nés no céu!
1. O vardes varbes galilens, que estais no
céu a olhar? Aleluial * O Jesus

que subiu a0 céu, deve, depois,
voltar! Aleluia!

SiGNUM:

de nds.

T. Senhor, tende piedade dé nés.
P. Cristo, nossa Pdscoa, tende pie-
dade de nds.

T. Cristo, tende piedade de nds.
P. Senhor, nossa vida, tende piedade
de nds.
T.Smhm‘,lmﬁeﬁuhiaﬁnﬁ.

P, Dewis § , tenha com-
paixio de ¢
pecados e nos conduza & vida eter-
na,

T.Amém.

4, HINO DE LOUVOR (CD Partes Fi-
xas) (preferencinlmente cantads)
P. Gléria a Deus nas alturas,
T. e paz na terra aos homens por
Ele amados, Senhor Deus, Rei dos
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céus, Deus Pai todo-) : nds
vos louvamos, nds vos bendize-
mos, ngs vos adoramos, nos vos
glorificamos, nés vos damos gra-

as por vossa imensa glﬁrll.
gznhur Jesus Cristo, Filho Unigé-
nito, Senhor Deus, Cordeiro de
Deus, Filho de Deus Pai. Vs que
tirais o pecado do mundo, tende pie-
dade de nds. Vis que tirais o pe-
PR Ve i i et

plica. V6s que estais & direita

Pai, tende piedade de nos. S6 vis
s0is 0 Santo, s6 vis, o Senhor, s6
vés o Altissimo, Jesus Cristo,
com o Espirito Santo, na gléra de
Deus Pai, Amém.

5. ORACAD

. Oremas (siléneio): m)deum
]ldm mnsin 0 VOSSO
mnjiémmsmlm

Anim. A ascensdo de Jesus € o en-
vig do Espirito Santo nos colocam
em perene estado de missdo. Ouga-
maos com atengdo:

&, PRIMEIRA LETTURA (A1 11-11)
Leitura msmmapcswioa
'No meu primeiro livro, 6 Tedfilo,
jé tratei de tudo o que Jesus fez ¢ -
ensinou, desde o comego, *até o dia
em que foi levado para o céu, de-
is de ter dado instruges pelo
g’plrlw Santo, aos apdstolos que
tinha escolhido. “Foi 4 eles que Je-
sus se mostrou vivo depois da sua
peuiio. oomnmrwas mlll:"m
falandodoRmnodeDeu&‘Dumn
te uma refei deu-Thes esta or-
demn: “Nio vos afasteis de Jerusa-
1ém, mas esperai a realizagdo da



promessa do Pai, da qual vés me
ouvistes falar: **Jodo batizou com

| "ce a gloria. vos dé um espirito de
doria que vo-lg' revele e faga

T e
amente

fgua; vis, porém, sereis b

com o Espirito Santo, dentro de pou-
cos dias™, “Entdlo 05 que estavam
reunidos perguntaram a Jesus: “Se-
nhor, € agora que vais restaurar o
Reino em Israel? TTesus respon-
deu: “Nao vos cabe saber os tem-
Pos e o5 momenios que o Pai de-
terminou com a sua propris autori-
dade. "Mas recebereis o poder do
Espirito Santo que descerd sobre
vés, para serdes minhas testemu-
nhas em Jerusalém, em toda a Ju-
déia ¢ na Samaria, ¢ até os confins
da terra™. "Depois de dizer isio, Je-
sus foi levado ao céu,  vista deles.
Uma nuvem o encobriu, de fnnnérf
que seus olhos nio mais podiam v
Io, ""Os apdstolos continuavam olhan-
do para o céu. enguanto Jesus su-
bia. ram entdo dois homens
vestidos de branco, ''que Thes disse-
ram: “Homens da Galiléia, por que
ficais aqui, parados, olhando para o
céu Esse Jesus que vos foi levado
para o céu, vird do mesmo modo
como o vistes partir para o céu”, -
Palavra do Senhor,

T.Gragasa Deus.

7. SALMO RESPONSORIAL 46(47)
(HL2 p. 77-79 - CD XV Fx 2)
Batei palmas, povos todos, *
o Senhor subiu ao togue da
trombeta!

1. Pavos todos do wg:uma. batei
palmas, * gritai a s aclama-
¢oes de alegrial * Porque subli-
me & o Senhor, 0 Deus Altissima,
* 0 soberano que domina toda a
terra.

. Por entre aclamagbes Deus se
elevou, * o Senhor subiu ao to-
que da trombeta. * Salmodiai ao
nosso Deus ao som da harpa, *

(ARTRA S .8 harpa 20

3, Porque Deus € o grande Rei de
toda a terra, * an som da harpa
“acompanhai os seus louvores! *

Deus reina sobre todas as na-

goes, * estd sentado no seu tro-

no glorioso,

ra

8. SEGUNDA LEITURA - EF 1, 17-23
Leitura da Carta de Siio Paulo aos
Efésios,

Inmiaos: "0 Deus de nosso Senhor
Jesus Cristo, o Pai a quem perten-

ele abra o vosso coragdo 4 sua luz,
para que saibuis qual a esperanga
que 0 seu chamamento vos.dd, qual
a riqueza da gloria que estd na vos-
su heranga com os santos, e que
imenso poder ele exercen em fa-
vor de nds que cremos, de acorde
comm 4 sua aglio e forga onipotente,
“Ele manifestou sua forca em Cris-
to, quando o ressuscitou dos mor-
105 € o fez sentar-se & sua direita
nos céus, “'bem acima de toda a
autoridade, poder. poténcia, sobera-
nia ou qualguer tiulo gue se possa
MENCIONAr HAD SOMENIE neste mun-
do, mas ainda no mundo futuro.
“Sim, ele pds tudo sob os seus pés
¢ fez dele, que estd acima de tudo,
A Cabega da Igreja, “que é o seu
corpo, a plenitude daquele que pos-
sui a plenitude universal.

— Palavra-do Senhor.

T. Gragas a Deus.

9. ACLAMACAO AO EVANGELHO
(HLZ,p. 108- CDXVFxT)

Aleluia, aleluia, aleluia, ale-
luia! -

Ide ao mundo, ensinai aos povos
todos; / convosco estarei, todos
os dias,

10, EVANGELHO (Lc 24, 46-53)

P. O Senhor esteja convosco.

T. Ele estéi no meio de nds.

P. Proclamagio do Evangelho de
Jesus Cristo segundo Lunﬁ

T. Gléria a vis, Senhor.

Templo, bendizendo a Deus. - Pa-
lavea da Salvagdo.
'T. Gléria a vis, Senhor.

1L PROFISSAD DE FE
P. Creio em Deus Pai todo-podero-
S0,
T. Criador do céu ¢ da terra; ¢ em
Jesus Cristo, seu tinico Filho, nosso
Senhor; gue foi concebido pelo
der do Santo; nasceu
/ Maria, padecen sob Pon-
crucificado, morto e

sepultado; descen 4 mansdo dos
mortos; ressusciton ao terceiro dia;
subiu aos céus, estd sentado A direita
de Deus Pai todo-poderoso, donde

da

Santa

dos santos: na remissio dos peca-
dos: na ressurreicio da carne; na
vida eterna.

12. ORACAD DOS FIEIS

P. Irmiios e irmds, elevemos nos-
a8 preces ao Pai, pedindo-lhe a gra-
¢a da fidelidade no testemunho de
Cristo e da unidade entre o5 cris-
1ips, rezando juntos;

¥ if -nos, Senhor, vosso Espi-
m 3 vosso Espi-
1. Enriquecei a Igreja com a forga
que levou os Apdstolos a testemu-
nharem o Cristo.

2, Fortalecei os cristios no teste-
3. Guardai na comunhfio os que
buscam com sinceridade o Cristo
ressuscitado.

4. Apagai as divisdes que dilace-
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P. Naguele tempo, disse Jesus a ; : ;
seus E:J%sc[pulas: M Assim estd es- um;lﬁg :n“u'?f ;c mmmm.a
crito: O Cristo sofrerd ¢ ressusci- 7 S
tars dos morios ao terceiro dia e 5. Fuzei-nos apdstolos da comu-
10 seu nome, serfo anunciados 4 | A0 ¢ do amor sem :
conversio ¢ o perdio dos pecados | 6. Uni nossas forcas no testemu-
a todas as nagdes, comegando nho da honestidade e do bem.
Jmmmm{%mﬁ (Qutras preces da comunidade)
nhas de tudo isso. “Eu enviarei so! P. Tudo i &Pai
bre vs aquele que meu Pai pro- | P Tudo isso vos pedimos, P‘“"g’
meten, Por isso, permanccei na ci- | Crsto. fonte de comunhio e de fra-
dade, té que sejais revestidos da | (Srmidade.
forga do alto™, “'Entdo Jesus levou- | T.Amém. 3
o5 para fora, até perto de Betinia. :
Alfersues s matsc ivensoon o | ([TTURGIABUCARISTICA)
“Enquanto os al va, afz
se deles e foi levado para o ¢éu.
“Eles 0 adoraram. Em seguidavol- | 1* DASOFERENDAS
taram para Jerusalém, com grande | (CPXVFx12)
alegria. *E estavam sempre no Aleluia, aleluia; aleluia!

. 2013
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1. Recebe, 6 Pai, esta nossa obla-
g0, * de nossas filtas concede
o perdfio, * mricsn.ansn: que
€ nosso irmao. Aleluia!
Aletuia, aleluia, aleluin!

2. As nossas penas, 0 nosso labor,
* nossa alegria e nosso amor, *
por Jesus Cristo, recebe, Senhor.
Aleluial

14, ORACAO SOBREAS OFERENDAS
P. Orai, irmilos € irmis...

mmeriﬁnn,waglériudnseu

mmnmbemedemdaa

P. O Deus, nés vos apresentamos
este sacrificio para celebrar a admi-
ritvel ascensio do vosso Filho, Con-
cedei, por esta comunhio de dons
entre o céu & o terrd, que nos ele-
vemos com ele até a pétria celeste.
Por Cristo, nosso Senhor,

T. Amém.

15. ORACAD EUCARISTICA 1
(Pref. Ascensdio I, MR p, 426 )
P. O Senhor esteja convosco,
T. Ele estd no meio de nés.
P. Coragdes ao alto.
T. O nosso coracio estid em Deus.
P Demos gragas a0 Senhor, nosso Deus,
TE nosso dever e nossa salvacao,
P. Na verdade, ¢ justo ¢ necessd-
no, £ nosso dever ¢ salvagiio dar-
as, sempre e em todo o lu-
gar or, Pai, santo, Deus etemo
€ todo-poderoso, Vencendo o peca-
do e amorte, vosso Filho Jesus, Rei
da Gléria, subiu hoje ante 08 anjos
maravilhados ao mais alto dos céus.
E tormou-se o mediador entre vds,
Deus, nosso Pai, ¢ a humanidade
redimida, juiz do mundo e senhor do
universo. Ele, nossa cabega ¢ prin-
cipio, subiu aos céus, nito para afas-
tar-se de nossa humildade, mas para
dar-nos a certeza de que nmmndn—
ird i gliria da idade, Por essa
razlo, transbordamos de alegria
pascal, e aclamamos vossa bondade,
cantando (dizendo) a uma 6 voz:

T. Santo, Sanio, Santo...

CP. Pai de misericordia, a quem so-
bem nossos louvores, nos vos pedi-
mas por Jesus Cristo, vosso Filhoe
Senhor nosso, que abengoeis ¥ es-
tas oferendas apresentadas a0 vos-
s altar,
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:&WMMM&

MNds as oferecemos pela vossa Igre-
asanta e catdlica: concedei-lhe paz
€ protegdo, unindo-a num s6 corpo
;sg:werrnandu a por loda a terra,
50 SErVO, 0 Papra Bento, pm' nossa
Blsvaddo.epoﬂuénsoﬁqmgmr
g;glsa fé que receberam dos apos-

T.Cmvai vossa -
bl o) a Igreja sem

1C. Lembrai-vos, & Pai, dos vossos
filhos e filhas.... e de 1odos os que
circundam este almr dos quais co-

nheceis a fidelidade ¢ a dedicagio
em vos servir. Eles vos oferecem
conoseo este sacrificio de louvor por
5{6: por todos o5 seus, e elevam a
Vi a5 SURS preces alcangar o
perdio de suas l’altgfaa Seguranga
em suas vidas e a salvagio que es-

peram.
T. Lembrai-vos, ¢ Pai, de vossos
filhos!

2C, Em comunhiio com todaa lgre-
ja. celebramos o dia santo em que
vosso Filho Ginico elevou i gloriada
vossa direita a fragilidade da nossa
carne. Veneramos também a Vir-
gem Maria ¢ seu esposo Sio José,
o8 santos Apostolos e Mdrtires: Pe-
dro e Paulo, André. . e todos 0s vos-
505 Santos. Por seus mérilos e pre-
oces concedei-nos sem cessar a vos-
4 protecio.

T. Em comunhiio com toda a Igre-
Jjaaqui estamos!

CP. Recebei, 6 Pai, com bondade,
a oferenda dos vossos servos e de
toda a vossa familia; dai-nos sem-
pre a vossa paz, livrai-nos da con-
denacio e acolhei-nos entre 0s vos-
s0s eleitos, >

CC. Dlsnal-vm. o Pai, aceitar ¢
santificar estas oferendas, a fim de

‘que se tornem pata nés o Corpo e

o Sungue de Jesus Cristo vosso Fi-
Iho ¢ Senhor nosso.

T. Santificai nossa oferenda, 6
Senhor! :

Na noite em que ia ser entregue,
ele tomou v pao em suas maos, ele-
vou os alhos 4 vds, 6 Pai, deu gra-
Gas elopmiuedeuaseusdiscgn—
TOMAL TODOS, E COMEL

ISTO £ O MEU CORPO, Q
SERA ENTREGUE POR vx!iI.E

Do mesmo modo, ao fim da ceia,
ele tomou o cdlice em suas mios,
deu gragas mwmenu: eodeua
seus discipulos, dizendo:

TOMAIL TO E BEBEI:
ESTE E O CE DO MEU
UE.OSANGUE DANOVA

SERIERNA ALIANEORQE

R TODOS, PARA
sﬁo DOS PECADOS. mm
ISTO EM DE MIM.

Eis o mistério da fé!

T. Salvador do mundo, salvai-nos,
viis que nos libertastes pela cruze
PeSSUrTeigio.

CC, Celebrando, pois, o memoria
da paixio do vosso Filho, da sua
ressurreigio denire 0s mortos e glo-
riosa ascensfio aos céus, nds, vos-
S08 servos, ¢ também vosso pavo
santo, vos oferecemos, ¢ Pai, den-
tre os bens que nos destes, o sacri-

ficio perfeito e santo, pio da vida
eterna e cdlice da salvagio.

T. Recebei, 6 Senhor, a nossa oferta!
Recebei, 6 Pai, esta oferenda, como
recebestes a oferta de Abel, o sa-
crificio de Abrado e dos dons de

&,

Nds vos suplicamos que ela seja
vada i vossa presenga, para que,
a0 participarmos deste altar, rece-
bendo o Corpo e o Sangue de vos-
so Filho, sejamos replewsdemdas
as gragas e béngios do céu.
T. Recebei, 6 Senhor; a nossa oferta!
3C, Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos
filhos e filhas N. e N. que partiram
desta vida, marcados com o sinal
daféAehs,eamdmosqueadm
meceram no Cristo, concedei a fe-
licidade, a luz e a paz.
T. Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos
filhos! <z

4C. E a todos nds pecadores, que
cunﬁwuosmvnssamenumm

Titos, mas
vivio dos pSm}oueMﬁrmu. Jodo
Batista e Esteviio, Matias ¢ Bama-
bé ... e todos os vossos santos, Por

T. Concedei-nos o convivio dos
eleitos!

Por ele nfio cessais de criar e santifi-
carestes bens e distribui-los entre nds,
(CF ou CC. Por Cristo, com Cristo
e em Cristo, a vos, Deus Pai todo-
poderoso, na unidade do Espirito



Santo, toda a honra e toda a gldria,
4gora e para sempre.
T. Amém.

( RITO DA COMUNHAO |

16. PAI NOSSO

17. CANTO DE COMUNHAO SL 68(67)
(CD-X-Fx 1T}

O Senhor subiu a0 céu, aleluia, hahm

aleluia! (bis)

Levanta-se Deus, cadé os inimi-
gos? * Na sua presenca perwem
0 iniquos! * Sdo como fum
que desaparece, * sfo cera no u-
go, que logo derrete!

Os justos se alegram diante de
Deus * cantai ao Senhor, vibrai,
filhos seus! * Abri o caminho ao
grio-cavaleiro, * dangai diante
dele, Senhor e justiceiro.

Dos drfios € Pai, das vidvas juiz,
* em sua morada s6 ele € quem
diz: * quem ‘stava sozinho, fami-
lia encontrou, * quem ‘stava opri-
mido, tua mao libertou!

A frente do povo saiste, 6 Deus,

—

{34

* Os céus golejaram, a terra tre- | |

meu; * Na sua presenca se abala
0 Sinai, * € Deus que avanga, que
avanga e vai!

5. U’a chuva abundante do céu der-
ramaste. * E tua heranga exaus-
1a saciaste; * fizeste em tua paz
viver teu rebanho, * e os necessi-
tados tiveram seu ganho.

18. ORACAO APOS A COMUNHAO

P. Oremos (siléncio); Deus eter-| |

noet , QUE TOS Con-
cedeis conviver na terra com as
realidades do céu, fazei que nos-
505 coragdes se voltem para o
alto, onde estd junto de vés a nos-
sa humanidade. Por Crist.n,

50 Senhor.

19. ORACio AD NOSSO PATRONO
T.0 Sdo [ Patrono de nossa
missio-

nmodEJmCrhm.fen:ina-m
aacolher a Palavra de Deus/e abre

RITOS FINAIS
20. BENCAO E DESPEDIDA (MR p. 523)

21. CANTO FINAL (H2 p. 160 CO 334)

Nio fiquem tristes, eu vou pro
céu, mas volto, eu vou pro céu,
mas volto, vou preparar para
vocés um bom lugar.

1. Quando eu falei que eu ia embora

nnensn tem eu vi tristeza, é bem fraca a natu-
povo!/Intercedepor|  reza, mas se fortificard, E bem

misepe deSioPaulo.iu melhor para vocés que eu vd em-
santo apdstolo de Jesus Cristo!| bora, se eu ndo for pro céu agora,

odivino ndo vird.

radlo AM 1600kHz
9 d e.l tocandosuawda‘nalhor

A Radio Nove de Julho agradece sua contribuicio por meio da
coleta desta Missa. Assim, se fortalece a missdao de divulgar o
Evangelho de Cristo ¢ a cultura do amor.

I
| 1° CONGRESSO DE LEIGOS DA
ARQUIDIOCESE DE SA0 PAULO
Oficina: Vida e Missio do Leigo no mundo da comunicagio social.
Oficina: Vida e Missdo do Leigo na promogio da caridade.
Os leigos catflicos tém um vasto espago para a evangelizacio e
atuagdo nos vdrios campos, niveis e competéncias da imprensa e da
comunicagio social e do servigo A caridade em relagiio aos mais
necessitados da cidade, para que sejam permeados pela luz, a
verdade ¢ o Evangelho de Cristo. Quais desafios? Como podem se
| organizar? Como buscar formacao cristd cat6lica especifica?
|
L

Informe-se na sua Pardquia.

T.Amém. MUSICAS: * €D XV + CO Cantos & Oragdes » (HL 2) Hindrio Litirgl
LEITURAS DA SEMANA: de 17223 de MAIO de 2010 EORG U DS BN
*2%: At 19, 1-8; 5167 (68), 2-3, 4-5ac. 6-7ab (R/. 33a) ; Jo 16, 20-33 Milra A Stio Palo

3 At 20, 17-27; SI 67 (68), 10-11,
o 4" A120, 26-38; 5167 (68), 29-30.33-34.35-36 (R/. 33a): Jo 17, 11b-
1995%: At 22, 30; 23, 6-11; 5115 (16), 1-2a e 5. 7-8.9-10.11 (R/. 1);
Jo 17, 20-26e 6% At 25, 13b-21; SI 102 (103), 1-2. 11-12. 18-20ab (R/.
19a); Jo 21, 15-19# Séb.: At 28, 16-20,30-31; S 10(11), 4. 58 7 (R/.
©f. 7b):Jo21,20-25 SOLENIDADE DE PENTECOSTES: At2, 1-11;
| S1103(104), 1ab & 24ac. 20bc-30. 31 & 34 (V. 30); 1Cor 12,367,213,

20-21 (R/. 33a);Jo 17, 14112

: Eduardo Cruz r.219
Assinaturas: Luana Cliveira r.218
Site: www.arquidiocesedesaopaulo.org.br
E-mail: povodedeus@input.com.br
Impresséo: Paulus

Mr Hfglar\mx'&a 880 - 580 Paulo - SP - 01238-000
TEL: 3826-0133
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